AR-15 SMALL PIN TRIGGERS, STRAIGHT - TIMNEY AR-15 SMALL PIN
TRIGGER, STRAIGHT, 4 LB

Self-contained module is ready to install in your small-pin AR and deliver an
exceptionally smooth, crisp, creep-free single-stage trigger pull that feels more
like a traditional bolt action than a combat rifle trigger. 100% drop-in—no
gunsmithing, fitting, or adjusting required. All components are captive in the
lightweight, aluminum alloy housing. Hammer is wire-EDM machined from S7 tool
steel that combines hardness to resist wear with superior impact resistance to
withstand heavy use without chipping or breaking. Other components are EDM
cut from A2 tool steel, then heat treated to Rc 56-60 for long service life.
Precision-ground engagement surfaces ensure superb reliability and a crisp,
clean hammer release. Installs using your rifle’s original hammer/trigger pins;
proprietary design eliminates pin walkout. Available with standard solid trigger
shoe with choice of 3 Ib or 4 Ib. pull weight. NOTE: For use in a polymer lower, a
special plate is required which can be obtained directly from Timney at (623)
223-1111.

Attributes

Name: TIMNEY AR-15 SMALL PIN TRIGGER, STRAIGHT, 4 LB
Manufacturer: TIMNEY

Product no.: 883000074

Mfr. No.: 668S-ST

Make: AR-15

Style: Drop-In,Non-Adjustable

Delivery weight: 0.084kg

UPC: 081950668502

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur AR15 SMALL PIN TRIGGERS,
STRAIGHT TIMNEY AR15 SMALL PIN TRIGGER,
STRAIGHT, 4 LB

Einleitung

Danke, dass du dich fir den AR15 SMALL PIN TRIGGER von Timney entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, dein SchieRerlebnis mit einem glatten, klaren Abzug zu verbessern. Es ist wichtig, die in diesem
Dokument beschriebenen Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des Abzugs zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt fiir dein Gewehrmodell geeignet ist, bevor du es installierst.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich
des Waffenbesitzes und gebrauchs.

Halte den Abzug und alle Komponenten der Feuerwaffe von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Uberpriife regelmaRig den Abzug und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Bleibe uber Ruckrufmitteilungen tber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den Abzug nur in einem kompatiblen AR15Modell mit kleinem Pin.

Versuche nicht, den Abzug oder seine Komponenten zu modifizieren.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

Wenn du Stérungen oder ungewoéhnliches Verhalten des Abzugs feststellst, beende die Nutzung sofort und
konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
2. Entfernung des alten Abzugs: Entferne die vorhandenen Abzugs und Hammerstifte aus deinem AR15.
3. Installation des neuen Abzugs:
® Setze das TimneyAbzugsmodul in das untere Receiver ein.
® Richte die originalen Hammer/Abzugsstifte mit dem Abzugsgeh&use aus.
® Setze die Stifte ein, um den Abzug zu sichern. Stelle sicher, dass sie vollstandig sitzen.
4. Uberpriifung der Funktionalitit: Uberpriife, ob der Abzug korrekt funktioniert, indem du einen Funktionstest
durchfihrst, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
5. Besondere Anmerkung: Wenn du in einem PolymerUnterteil installierst, beschaffe dir die erforderliche
spezielle Platte von Timney.

Nutzung

® Befolge stets sichere Handhabungspraktiken fiir Feuerwaffen.
® Mache dich mit der Funktionsweise des Abzugs vertraut, bevor du mit dem Schiel3en beginnst.
® Stelle das Abzugsgewicht nach deinen Vorlieben ein, indem du zwischen 3 Ib oder 4 Ib Optionen wahlst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Abzug und seine Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Abzug nicht im reguldren Hausmill. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht oder
kontaktiere eine lokale Abfallwirtschaftseinrichtung fiir weitere Anweisungen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Sicherheit, Installation oder Produktunterstiitzung wende dich bitte an den zustandigen
Kontakt in deiner Region. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen bereithaltst, um eine schnellere Antwort zu
erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die verbesserte Leistung deines
Timney AR15 SMALL PIN TRIGGERS geniel3en und gleichzeitig ein sicheres Schiel3erlebnis gewahrleisten. Vielen
Dank fur deine Aufmerksamkeit gegeniiber diesen wichtigen Sicherheitsmal3nahmen.



Safety Instruction Guide for AR15 Small Pin Triggers,
Straight Timney AR15 Small Pin Trigger, Straight, 4
LB

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Small Pin Trigger by Timney. This product is designed to enhance your shooting
experience with a smooth, crisp trigger pull. It is essential to follow the safety guidelines outlined in this document to
ensure safe and effective use of the trigger.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your firearm model before installation.

Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm use.
Keep the trigger and all firearm components away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay updated on recall notices through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the trigger in a compatible smallpin AR15 model.

Do not attempt to modify the trigger or any of its components.

Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

If you experience any malfunctions or unusual behavior with the trigger, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.
2. Removal of Old Trigger: Remove the existing trigger and hammer pins from your AR15.
3. Installation of New Trigger:
® Place the Timney trigger module into the lower receiver.
® Align the original hammer/trigger pins with the trigger housing.
® |nsert the pins to secure the trigger in place. Ensure they are fully seated.
4. Check Functionality: Before using the firearm, check that the trigger operates correctly by performing a
function check.
5. Special Note: If installing in a polymer lower, obtain the required special plate from Timney.

Usage
* Always follow safe firearm handling practices.

® Familiarize yourself with the trigger's operation before live firing.
® Adjust the trigger pull weight to your preference, selecting between 3 Ib or 4 Ib options.

Disposal Instructions

® Dispose of the trigger and its components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the trigger in regular household waste. Instead, consider recycling options or contacting a
local waste management facility for guidance.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please reach out to the appropriate contact in your
region. Ensure you have the product information ready for a quicker response.

By following these safety guidelines and instructions, you can enjoy the enhanced performance of your Timney AR15
Small Pin Trigger while ensuring a safe shooting experience. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para AR15
SMALL PIN TRIGGERS, STRAIGHT TIMNEY AR15
SMALL PIN TRIGGER, STRAIGHT,4 LB

Introduccion

Gracias por elegir el AR15 Small Pin Trigger de Timney. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de
tiro con un tirén de gatillo excepcionalmente suave y nitido. Es esencial seguir las pautas de seguridad que se
describen en este documento para asegurar un uso seguro y efectivo del gatillo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo de tu arma de fuego antes de la instalacion.

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso
de armas de fuego.

Mantén el gatillo y todos los componentes del arma alejados de los nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el gatillo y el arma de fuego en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente actualizado sobre los avisos de retiro a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el gatillo Gnicamente en un modelo AR15 de pequefio pin compatible.

No intentes modificar el gatillo ni ninguno de sus componentes.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién o el mantenimiento.

Siempre usa la proteccion adecuada para los ojos y los oidos al usar armas de fuego.

Si experimentas alguna falla o comportamiento inusual con el gatillo, deja de usarlo de inmediato y consulta a
un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacioén: Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras.
Remocion del Gatillo Antiguo: Retira los pasadores del gatillo y del martillo existentes de tu AR15.
3. Instalacién del Nuevo Gatillo:
® Coloca el mddulo de gatillo Timney en el receptor inferior.
® Alinea los pasadores originales del martillo/gatillo con la carcasa del gatillo.
® |nserta los pasadores para asegurar el gatillo en su lugar. Asegurate de que estén completamente
asentados.
4. Verificacion de Funcionalidad: Antes de usar el arma de fuego, verifica que el gatillo funcione
correctamente realizando una comprobacion de funcionamiento.
5. Nota Especial: Si lo instalas en un lower de polimero, obtén la placa especial requerida de Timney.

N

Uso

® Siempre sigue las practicas seguras de manejo de armas de fuego.
® Familiarizate con la operacion del gatillo antes de realizar disparos en vivo.
® Ajusta el peso del tirdn del gatillo a tu preferencia, seleccionando entre las opciones de 3 Ib o0 4 Ib.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el gatillo y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el gatillo en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje o contacta
a una instalacion de gestion de residuos local para obtener orientacion.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, la instalacion o el soporte del producto, comunicate con el
contacto apropiado en tu region. Asegurate de tener la informacidn del producto lista para una respuesta mas
rapida.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, podras disfrutar del rendimiento mejorado de tu Timney AR15
Small Pin Trigger mientras aseguras una experiencia de tiro segura. Gracias por tu atencién a estas importantes
medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Module de Détente AR15
Small Pin, Timney AR15 Small Pin Trigger, Straight, 4
LB

Introduction

Merci d'avoir choisi le module de détente AR15 Small Pin de Timney. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir avec une détente a simple action exceptionnellement douce et nette. |l est essentiel de suivre les
directives de sécurité décrites dans ce document pour garantir une utilisation sdre et efficace de la détente.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est compatible avec le modéle de votre arme a feu avant l'installation.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et respectez toutes les lois et réglementations locales
concernant l'utilisation des armes a feu.

® Gardez la détente et tous les composants de I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

® |nspectez régulierement la détente et I'arme a feu pour tout signe d'usure ou de dommage.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des avis de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniquement la détente dans un modéle AR15 a petit trou compatible.

Ne tentez pas de modifier la détente ou l'un de ses composants.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant l'installation ou I'entretien.

Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation des armes a feu.

Si vous rencontrez des dysfonctionnements ou un comportement inhabituel avec la détente, cessez
immédiatement I'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et dans un état sir.
Retrait de I'Ancienne Détente : Retirez les goupilles de la détente et du marteau existants de votre AR15.
3. Installation de la Nouvelle Détente :
® Placez le module de détente Timney dans le récepteur inférieur.
® Alignez les goupilles d'origine du marteau/détente avec le boitier de la détente.
® |nsérez les goupilles pour sécuriser la détente en place. Assurezvous qu'elles sont complétement en
place.
4. Veérification de la Fonctionnalité : Avant d'utiliser I'arme a feu, vérifiez que la détente fonctionne
correctement en effectuant un test de fonctionnement.
5. Remarque Spéciale : Si vous installez dans un lower en polymére, obtenez la plaque spéciale requise auprés
de Timney.

n

Utilisation

® Suivez toujours les pratiques de manipulation sdres des armes a feu.

® Familiarisezvous avec le fonctionnement de la détente avant de tirer en direct.

® Ajustez le poids de traction de la détente selon votre préférence, en choisissant entre les options de 3 Ib ou 4
Ib.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de la détente et de ses composants conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas la détente dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez plut6t des options de recyclage ou
contactez une installation de gestion des déchets locale pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou le support produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit prétes pour une réponse plus rapide.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pourrez profiter des performances améliorées de votre
module de détente Timney AR15 Small Pin tout en assurant une expérience de tir sre. Merci de préter attention a
ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Grilletti AR15
Small Pin, Grilletto Timney AR15 Small Pin, Dritto, 4
LB

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto AR15 Small Pin di Timney. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro con un grilletto a singolo stadio eccezionalmente fluido e netto. E essenziale seguire le linee guida
di sicurezza delineate in questo documento per garantire un uso sicuro ed efficace del grilletto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per il modello della tua arma prima dell'installazione.

Maneggia sempre le armi con cautela e segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi.
Tieni il grilletto e tutti i componenti dell'arma lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il grilletto e I'arma per eventuali segni di usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle notifiche di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza il grilletto solo in un modello AR15 a piccolo perno compatibile.

Non tentare di modificare il grilletto o alcuno dei suoi componenti.

Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.

Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti insoliti con il grilletto, interrompi immediatamente l'uso e
consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che la tua arma sia scarica e in condizioni di sicurezza.
Rimozione del Grilletto Vecchio: Rimuovi i perni del grilletto e del percussore esistenti dal tuo AR15.
3. Installazione del Nuovo Grilletto:

® Posiziona il modulo del grilletto Timney nel ricevitore inferiore.

® Allinea i perni originali del percussore/grilletto con I'alloggiamento del grilletto.

® |nserisci i perni per fissare il grilletto in posizione. Assicurati che siano completamente inseriti.
4. Controllo della Funzionalita: Prima di utilizzare I'arma, controlla che il grilletto funzioni correttamente

eseguendo un controllo di funzionalita.

5. Nota Speciale: Se installi in un lower in polimero, ottieni la piastra speciale richiesta da Timney.

n

Uso
® Segui sempre pratiche di maneggio sicuro delle armi.

Familiarizzati con il funzionamento del grilletto prima di effettuare tiri dal vivo.
Regola il peso di trazione del grilletto secondo le tue preferenze, scegliendo tra le opzioni di 3 1b o0 4 Ib.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il grilletto e i suoi componenti in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il grilletto nei rifiuti domestici regolari. Invece, considera opzioni di riciclaggio o contatta un
impianto di gestione dei rifiuti locale per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'installazione o il supporto del prodotto, ti invitiamo a contattare il
referente appropriato nella tua regione. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto per una
risposta piu rapida.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi godere delle prestazioni migliorate del tuo Grilletto AR15
Small Pin Timney, garantendo al contempo un'esperienza di tiro sicura. Grazie per la tua attenzione a queste
importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustow AR15 SMALL
PIN, STRAIGHT Timney AR15 SMALL PIN TRIGGER,
STRAIGHT,4 LB

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor spustu AR15 SMALL PIN od Timney. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje
doswiadczenie strzeleckie dzieki gtadkiemu i wyraznemu ciggowi spustu. Wazne jest, aby przestrzega¢ wytycznych
dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w tym dokumencie, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
spustu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do modelu Twojej broni przed instalacja.

® Zawsze traktuj bron palng z ostroznoscia i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych jej
uzycia.

Trzymaj spust i wszystkie komponenty broni z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj spust i bron pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z powiadomieniami o wycofaniu produktow za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj spustu tylko w kompatybilnym modelu AR15 z matym pinem.

Nie probuj modyfikowaé spustu ani zadnych jego komponentéw.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja.

Zawsze no$ odpowiednie ochronniki oczu i uszu podczas korzystania z broni palnej.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek lub nietypowego zachowania spustu, natychmiast zaprzestan
uzytkowania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
2. Usuniecie Starego Spustu: Usun istniejgce piny spustu i kurka z Twojego AR15.
3. Instalacja Nowego Spustu:
® Umies¢ modut spustu Timney w dolnym receiverze.
® Wyrdwnaj oryginalne piny kurka/spustu z obudowag spustu.
®* Wi6z piny, aby zabezpieczy¢ spust na miejscu. Upewnij sie, ze sg catkowicie osadzone.
4. Sprawdzenie Funkcjonalno$ci: Przed uzyciem broni sprawdz, czy spust dziata poprawnie, wykonujac test
funkcjonalnosci.
5. Specjalna Uwaga: Jesli instalujesz w dolnej czesci z polimeru, uzyskaj wymagang specjalng ptyte od Timney.

Uzytkowanie
® Zawsze przestrzegaj bezpiecznych praktyk obstugi broni palnej.

® Zapoznaj sie z dziataniem spustu przed strzelaniem na zywo.
® Dostosuj wage ciggu spustu do swoich preferencji, wybierajac pomiedzy opcjami 3 Ib lub 4 Ib.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj spust i jego komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj spustu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu lub skontaktuj
sie z lokalnym zaktadem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa, instalacji lub wsparcia produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w swoim regionie. Upewnij sie, ze masz informacje o produkcie, aby uzyska¢
szybsza odpowiedz.

Przestrzegajgc tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz cieszy¢ sie poprawiong
wydajnoscig swojego spustu Timney AR15 SMALL PIN, zapewniajac jednoczes$nie bezpieczne doswiadczenie
strzeleckie. Dziekujemy za uwage na te wazne $rodki ostroznosci.



Turvaohjeet AR15 SMALL PIN TRIGGERS, STRAIGHT
TIMNEY AR15 SMALL PIN TRIGGER, STRAIGHT, 4LB

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Timney AR15 Small Pin Triggerin. Tdma tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi
sulavalla ja teravalla liipaisimella. On tarkeda noudattaa tAman asiakirjan sisaltamia turvallisuusohjeita, jotta voit
kayttaa liipaisinta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

Kasittele aseita aina huolellisesti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja séént6ja aseen kayton suhteen.
Pida liipaisin ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti liipaisin ja ase mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta liipaisinta vain yhteensopivassa small pin AR15 mallissa.

Ala yrita muokata liipaisinta tai sen osia.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Kayta aina asianmukaista silma ja korvasuojaa aseita kaytettdessa.

Jos kohtaat liipaisimessa toimintahairitita tai epatavallista kayttaytymista, lopeta kayttd valittomasti ja ota
yhteytta patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Vanhan liipaisimen poistaminen: Poista olemassa olevat liipaisimen ja vasaran pinnat AR15:stasi.
3. Uuden liipaisimen asennus:
® Aseta Timneyliipaisimimoduuli alaosaan.
® Kohdista alkuperaiset vasara/liipaisinpinnat liipaisimen kotelon kanssa.
® Aseta pinnat paikalleen varmistaen, ettd ne ovat taysin paikoillaan.
4. Toiminnan tarkistus: Tarkista ennen aseen kaytt64a, etta liipaisin toimii oikein suorittamalla toimintatarkistus.
5. Erityinen huomautus: Jos asennat polymeeriseen alaosaan, hanki tarvittava erityinen levy Timneylta.

N

Kaytto
® Noudata aina turvallisia aseen kasittelykaytantoja.

® Tutustu liipaisimen toimintaan ennen ampumista.
® S&ada liipaisimen vetopaino mieltymyksesi mukaan valitsemalla 3 Ib tai 4 Ib vaihtoehdoista.

Havittamisohjeet
® Havita liipaisin ja sen osat paikallisten saantdjen mukaisesti.

* Ala havita liipaisinta tavallisessa kotitalousjatteessa. Sen sijaan harkitse kierratysmahdollisuuksia tai ota
yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia liittyen turvallisuuteen, asennukseen tai tuotteeseen, ota yhteytta asianomaiseen tahoon
alueellasi. Varmista, ettd sinulla on tuoteinformaatio valmiina nopeamman vastauksen saamiseksi.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit nauttia Timney AR15 Small Pin Triggerin parannetusta
suorituskyvysta samalla kun varmistat turvallisen ampumakokemuksen. Kiitos, etté kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin
turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 SMALL PIN
TRIGGERS, STRAIGHT TIMNEY AR15 SMALL PIN
TRIGGER, STRAIGHT, 4 LB

Introduktion

Tack for att du valt AR15 SMALL PIN TRIGGER fran Timney. Denna produkt ar utformad for att forbéattra din
skytteupplevelse med ett mjukt och skarpt avtryck. Det ar viktigt att folja sakerhetsriktlinjerna som anges i detta
dokument for att sékerstalla sdker och effektiv anvandning av avtryckaren.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten &r lamplig fér din vapentyp innan installation.

Hantera alltid vapen med forsiktighet och folj alla lokala lagar och férordningar angadende vapenanvandning.
Hall avtryckaren och alla vapenkomponenter borta fr&n barn och obehdériga anvandare.

Inspektera regelbundet avtryckaren och vapnet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig uppdaterad om aterkallelseinformation genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast avtryckaren i en kompatibel smapinne AR15modell.

Forsok inte att modifiera avtryckaren eller dess komponenter.

Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller underhall.

Anvand alltid [amplig dgon och hérselskydd nar du anvéander vapen.

Om du upplever nagra funktionsfel eller ovanligt beteende med avtryckaren, sluta anvanda den omedelbart
och radfraga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Férberedelse: Se till att ditt vapen ar oladdat och i ett sékert tillstand.
2. Borttagning av gammal avtryckare: Ta bort de befintliga avtryckar och hammarpinnarna fran din AR15.
3. Installation av ny avtryckare:
® Placera Timney avtryckarmodulen i den nedre mottagaren.
® Justera de ursprungliga hammare/avtryckarpinnarna med avtryckarhuset.
® Satt i pinnarna for att sakra avtryckaren pa plats. Se till att de ar helt pa plats.
4. Kontrollera funktionalitet: Innan du anvander vapnet, kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt genom att
utféra en funktionskontroll.
5. Speciell anteckning: Om du installerar i en polymer underdel, skaffa den nédvandiga speciella plattan fran
Timney.

Anvandning
® Folj alltid sékra vapenhanteringsmetoder.

® Bekanta dig med avtryckarens funktion innan du skjuter med skarp ammunition.
® Justera avtryckarens dragvikt efter dina preferenser, valj mellan 3 |b eller 4 Ib alternativ.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera avtryckaren och dess komponenter i enlighet med lokala férordningar.
® Kassera inte avtryckaren i vanlig hushallssopor. Overvag istallet atervinningsalternativ eller kontakta en lokal
avfallshanteringsanlaggning for vagledning.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella fragor angaende sakerhet, installation eller produktstod, vanligen kontakta ratt kontaktperson i din
region. Se till att du har produktinformationen redo fér en snabbare respons.

Genom att folja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du njuta av den férbéattrade prestandan av din Timney
AR15 SMALL PIN TRIGGER samtidigt som du sékerstaller en saker skytteupplevelse. Tack for din uppméarksamhet

pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 SMALL PIN
TRIGGERS, STRAIGHT TIMNEY AR15 SMALL PIN
TRIGGER, STRAIGHT, 4 LB

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 SMALL PIN TRIGGER od spole¢nosti Timney. Tento produkt je navrZen tak, aby
vylepSil vas zazitek ze stfelby s hladkym a jasnym spoustovym tahem. Je nezbytné dodrzovat bezpec€nostni pokyny
uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani spousté.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt vhodny pro vas model zbrané pfed instalaci.

® Vzdy zachéazejte se zbranémi opatrné a dodrZujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani
zbrani.

Drzte spoust a viechny komponenty zbran& mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte spoust a zbran na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte spoust pouze v kompatibilnim modelu AR15 s malym pinem.

NepokouSejte se upravit spoust nebo jakékoli jeji komponenty.

Zajistéte, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo adrzbou.

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu o€i a usi pfi pouzivani zbrani.

Pokud zaznamenate jakékoli poruchy nebo neobvyklé chovani spousté, okamzité pfestafite pouzivat a
konzultujte kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Ptiprava: Zajistéte, Ze je vaSe zbran vybita a v bezpec¢ném stavu.
2. Odstranéni staré spousté: Odstrante stavajici koliky spousté a kladiva z vaseho AR15.
3. Instalace nové spousté:
® Umistéte modul spousté Timney do dolni ¢asti zbrané.
® Zarovnejte plvodni koliky kladiva/spousté s pouzdrem spousté.
* Viozte koliky, aby se spoust zajistila na misté. Ujistéte se, Ze jsou pIné usazeny.
4. Kontrola funkénosti: Pfed pouzitim zbrané zkontrolujte, Ze spoust funguje spravné provedenim funkéni
kontroly.
5. Zvlastni poznamka: Pokud instalujete do polymerového dolniho dilu, ziskejte pozadovanou specialni desku
od spole¢nosti Timney.

Pouziti
® Vzdy dodrzujte bezpecnostni postupy pfi zachazeni se zbranémi.

® Seznamte se s provozem spousté pred zivym stfilenim.
® Upravte hmotnost tahu spousté podle svych preferenci, vybérem mezi moznostmi 3 Ib nebo 4 Ib.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte spoust a jeji komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nelicte spoust v béZném doméacim odpadu. Misto toho zvaZte moZnosti recyklace nebo kontaktujte mistni
zafizeni pro nakladani s odpady pro dalSi pokyny.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti, instalace nebo podpory produktu se obratte na pfislusny kontakt ve vasi
oblasti. Ujistéte se, Zze mate pfipraveny informace o produktu pro rychlejsi odpovéd.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt a pokynli miZete vychutnat vylepSeny vykon vasi spousté Timney
AR15 SMALL PIN TRIGGER pifi zajisténi bezpecného zazitku ze stfelby. Dékujeme za vasi pozornost k témto
ddlezitym bezpecénostnim opatfenim.



